
Předmět věci

Jednak návrh na zrušení rozhodnutí EPSO ze dne 14.12.2006
nevyzvat žalobce k vyplnění přihlášky za účelem možné účasti
ve výběrovém řízení, a jednak návrh na náhradu škody utrpěné
žalobcem.

Výrok usnesení

1) Žaloba se odmítá jako zjevně nepřípustná.

2) Každý z účastníků řízení ponese vlastní náklady řízení.

Žaloba podaná dne 8. října 2007 – Tomas v. Parlament

(Věc F-116/07)

(2008/C 64/107)

Jednací jazyk: litevština

Účastníci řízení

Žalobce: Stanislovas Tomas (Kerkrade, Nizozemsko) (zástupce:
M. Michalauskas, advokát)

Žalovaný: Evropský parlament

Návrhové žádání žalobce

— zrušit rozhodnutí orgánu oprávněného ke jmenování
o výpovědi žalobce v rozsahu, v němž nebylo zrušeno
rozhodnutím o zamítnutí stížnosti, nebo zrušit rozhodnutí
o zamítnutí stížnosti v rozsahu, v němž nezrušilo rozhod-
nutí o výpovědi;

— uložit žalovanému, aby žalobci zaplatil částku ve výši
125 000 eur jako náhradu jeho nemajetkové a majetkové
újmy;

— uložit žalovanému náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Žalobce se domáhá jednak zrušení rozhodnutí, kterým orgán
oprávněný ke jmenování rozhodl o jeho výpovědi, a jednak

náhrady utrpěné újmy. Na podporu své žaloby uplatňuje zneu-
žití funkce orgánem oprávněným ke jmenování, porušení vícera
ustanovení služebního řádu úředníků Evropských společenství,
jakož i porušení článku 19 Evropského kodexu řádného správ-
ního postupu, porušení zásad dodržení práva obhajoby a řádné
správy a porušení povinnosti péče Parlamentem.

Žaloba podaná dne 25. října 2007 – Marcuccio v. Komise

(Věc F-122/07)

(2008/C 64/108)

Jednací jazyk: italština

Účastníci řízení

Žalobce: Luigi Marcuccio (Tricase, Itálie) (zástupce: G. Cipressa,
advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Návrhová žádání žalobce

— zrušit sdělení ze dne 30. listopadu 2006 pod č. RELEX.K.4 D
(2006) 522434;

— zrušit sdělení ze dne 15. února 2007 pod č. D
(2007) 502458;

— zrušit rozhodnutí o ukončení šetření události ze dne 6. září
2001, když žalobce požádal o pomoc bezpečnostní služby
delegace Evropské komise v Angole za účelem výměny
pneumatiky na jeho osobním automobilu;

— zrušit rozhodnutí, v jakékoliv formě, kterým žalovaná
zamítla žádost ze dne 1. září 2006, kterou žalobce zaslal
orgánu oprávněnému ke jmenování;

— zrušit případně sdělení ze dne 16. července 2007 pod
č. ADMIN.B.2/MB/nb D(07) 16072;

— zrušit případně rozhodnutí, v jakékoliv formě, o zamítnutí
stížnosti ze dne 26. března 2007 zaslané orgánu oprávně-
nému ke jmenování;
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